Udriba povrchu
Udrzba povrchu / Surface mai 1ce / Oberflachenpflege / Yxon 3a
Mopapbxka Ha nobpxHocTTa / OdrZavanje povrsine / VzdrZevanje povrsine

Toio / Intretinerea suprafetei /

P

Povrch Cistéte vlaznou vodou za pfidani bézného neagresivniho myciho prostredku. Vyhnéte se pouZiti chemickych
nebo abrazivnich disticich prostfedki stejné jako suchému ciSténi utérkou nebo dréténkou a podobné.

Povrch oistite vlaznou vodou s obvyklym neagresivnym cistiacim prostriedkom. NepouZivajte chemické ani
abrazivne Cistiace prostriedky ani suché Cistenie pomocou handricky alebo Spongie z nehrdzavejicej ocele.

I Clean the surface with lukewarm water with the usual non-aggressive detergent. Avoid the use of chemical or
abrasive detergents as well as dry cleaning with a cloth or stainless steel scourer sponge.

I3 Reinigen Sie die Oberfliche mit lauwarmem Wasser mit dem iiblichen, nicht aggressiven Reinigungsmittel.
Vermeiden Sie die Verwendung chemischer oder scheuernder Reinigungsmittel sowie die chemische Reinigung mit einem
Tuch oder einem Edelstahlschwamm.

T Ouucrute noBEPXHOCTb Tennoii Bogoii C 06bIMHbIM HEarpeccvBHbIM MOIOLLMM CPeacTBoM. 36eraiite
UCN0Nb30BAHMA XUMIYECKUX 1M abPasBHbIX MOIOLLMX CPEACTB, @ TaKXKe CyX0il YACTKY TKaHbIO UK ry6Koil 13
HepxaBetoLLeil cTanu.

I Curdtati suprafata cu apa cildutd cu detergentul obisnuit neagresiv. Evitati utilizarea detergentilor chimici sau
abrazivi, precum si curdtarea chimica cu o carpd sau un burete de spalat din otel inoxidabil.

A Nouncrete NoBbPXHOCTTA C XN1ajika BOAA C 06UaiiHyIA HearpecvBeH npenapar. V36srgaiiTe n3non3gaero Ha
XMMUYECKM v a6pa3uBHY NpenapaTh, KakTo 1 XMMIYECKO YMCTeHe C KbpMa WK rb0a 3a MOUNCTBAHE OT HepbXkzaema
(TOMaHa.

N 0istite povrsinu mlakom vodom s uobicajenim neagresivnim deterdzentom. Izbjegavajte upotrebu kemijskih ili
abrazivnih deterdzenata, kao ni kemijsko ciScenje krpom ili spuzvom za prociscavanje od nehrdajuceg celika.

Bl Povriino oistite z mlaéno vodo z obicajnim neagresivnim detergentom. Izogibajte se uporabi kemicnih ali abrazivnih
detergentov ter kemicnemu cidcenju s krpo ali gobo iz nerjavecega jekla.

Na zdvady vzniklé nedodrzenim navodu se zaruka nevztahuje.

Na zavady vzniknuté nedodrzanim ndvodu sa zaruka nevztahuje. / The warranty does not apply for defects caused
by non-compliance with the instructions. / Die Garantie bezieht sich nicht auf Mangel, die durch Nichteinhalten
der Anleitung entstanden. / Ha aedeKTbl, BO3HUKLUME B pe3ynbTate HecoOnIofeHNA UHCTPYKLIMK, FapaHTUA

. He pacnpocTpanAeTtca. / Garantia nu se poate aplica pentru defectele produse de nerespectarea instructiunilor.
/TapaHuuATa He ce 0THACA 3a NOBPe/AN Bb3HUKHANN NOPaAN HecnasBaHe Ha ynbreaxeto. / Neispravnosti
uzrokovane nepridrzavanjem uputa ne pokrivaju jamstvo. / Napake, ki nastanejo zaradi neupostevanja navodil,

niso zajete v garanciji.

"BE&METa

Navod - sklopné sprchové sedatko
355125137, 355125147, 355125177

Ndvod - sklopné sprchové sedatko / Instructions - Folding shower seat /
Anleitung - Klappbarer Duschsitz / UHcTpyKuus - OTKuAHOe cuaieHbe ana aywa /
Instructiuni - scaun pliant de dus / MHcTpyKuwm - crbBaema cenanka 3a Ayl /
Upute - sklopivo sjedalo za tus / Navodila - zloZljiv sedez za tusiranje

Informace o zdruce

Informdcia o zéruke / Warranty information / Garantieinformationen / Undopmauus o rapaxtun
Informatii referitoare la garantie / lapanuvonHa nngopmauwa / Podaci o jamstvu / Podatki o garanciji

2 roky na funkcnost, 2 roky na povrch

2 roky na funkénost, 2 roky na povrch / 2 years for functionality, 2 years for surface

2 Jahre fiir die Funktionalitét, 2 Jahre fiir die Oberfléche / 2 ani pentru functionalitate, 2 ani pentru suprafatd

2 ropa AnA GYHKLUMOHANbHOCTY, 2 rofia AnA noBepxHocTv / 2 ani pentru functionalitate, 2 ani pentru suprafata
2 roAMHY 33 GYHKLMOHANHOCT, 2 FOAMHM 33 NOBBPXHOCT / 2 godine za funkcionalnost, 2 godine za povrsinu
2 leti za funkcionalnost, 2 leti za povrsino
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